Francals - MODE D’EMPLOI

¢ Pour installer le support “Car Assistant”, suivez le schéma de montage.

e Pour fixer 'appareil sur le plateau anti-vibration, vous pouvez utiliser les bandes scratch
autocollantes fournies.

NB : Veillez a ce que linstallation ne géne ni I'attention du conducteur, ni les commandes
de conduite. T'nB décline toute responsabilité pour les dommages causés par une mauvaise
installation du produit.

CASTELLANO - MODO DE EMPLEO

* Para instalar el soporte “Car Assistant”, seguir el esquema de montaje.

¢ Para fijar el aparato a la bandeja antivibracion, es posible utilizar las bandas autoadhesivas
incluidas.

NOTA: Cuidar de que la instalacion no distraiga la atencién del conductor ni estorbe
a los mandos de conduccién. T'nB declina toda responsabilidad en lo que respecta
a los dafios causados por una instalacion incorrecta del producto.

PorTUGUES - MODO DE EMPREGO

* Para instalar o suporte “Car Assistant”’, siga o esquema de montagem.

¢ Para fixar o aparelho no prato anti-vibragdo, pode utilizar as faixas scratch autocolantes
fornecidas.

NB: Deve ter o cuidado de fazer com que a instalagdo ndo incomode a atengcao do condutor
nem o acesso aos comandos de condugdo. A T'nB declina qualquer responsabilidade pelos
danos provocados por ma instalagdo do produto.

ITALIANO - MODALITA D’'USO

¢ Per installare il supporto “Car Assistant”, attenersi a quanto indicato sullo schema
di montaggio.

¢ Per fissare I'apparecchio sulla piastra anti-vibrazioni, & possibile utilizzare i nastri scratch
autoadesivi forniti.

NB: Verificare che l'installazione non influisca sull’attenzione del conducente,
né sui comandi di guida. T'nB non si assume alcuna responsabilitd per danni causati
da installazione errata del prodotto.

EAANnvikd - Obnyiec xprionc

¢ [la v TonoB£€tnon g Baong “Car Assistant”, akoAouOnoTe T0 OXeBIAYPAUUA
OLVOPUOAGYNONG.

¢ [la TN oTEPEWON TG BAONC OTNV AVTIBOVNTIKY ETIPAVELD, UTIOPEITE VA XPTOIUOTIOOETE TIG
TOPEXOUEVEG AUTOKOAANTEG TAIVIEG.

2nueinon: MpovtioTe n eykatdotaon va unv neipdlel tov odnyo 1) Ta 6pyava EAEYXO0U.
H T'nB &ev @épel kapia evOOvN yia {nUEG TTIOU TUXOV TIPOKANBOUV amnd AdB0G eyKaTACTAON
TOU TIPOIOVTOG.

TURKGE - KULLANMA KILAVUZU

e “Car Assistant” kaidesini yerlestirmek icin montaj semasini takip edin.

 Kaideyi titresim onleyici tablanin izerine sabitlemek icin Urtin ile birlikte verilen kendinden
yapiskanh bantlari kullanin.

Onemli not: Kurulan Griiniin siiriictniin dikkatini dagitmamasina ve siriis kumandalarina
mani olmamasina dikkat edin. T'nB urlGnun hatal yerlestiriimesi nedeniyle ortaya gikabilecek
hasarlardan hicbir sekilde sorumlu tutulamaz.
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ENGLISH - INSTRUCTIONS FOR USE

* To install the “Car Assistant” support, follow the assembly diagrams.
e In order to fix your device on the anti-vibration platform, you can use the adhesive Velcro
bands supplied.

NB: Make sure that the fixture does not bother either the driver, or obstruct any of the car’s
commands. T'nB declines responsibility caused by improper installation of this product.

DeutscH - BEDIENUNGSANLEITUNG

e Zum Installieren des “Car Assistant” das Montageschema befolgen.
e Zum Befestigen des Gerats auf der Schwingungsschutzplatte kénnen Sie die mitgelieferten
selbstklebenden Klettverschlussbander.

N.B.: Sorgen Sie dafur, dass die Installation weder die Aufmerksamkeit des Fahrers
noch die Bedienelemente fiir das Fahren behindert. T'nB haftet nicht flir Schaden,
die durch eine unsachgemale Installation des Produkts entstehen.

NEDERLANDS - GEBRUIKSAANWIJZING

* Om de “Car Assistant” houder te installeren volgt u het montageschema.
* Om het apparaat op het antitrillingsblad te bevestigen kunt u het bijgeleverde zelfklevende
klittenband.

NB: Zorg ervoor dat de houder noch de aandacht van de bestuurder noch het sturen
hindert.T'nB wijst elke aansprakelijkheid af voor schade, welke veroorzaakt wordt door
een verkeerde montage van het product.

PoLski - INSTRUKCJA OBStUGI

* By zamontowa¢ “Car Assistant”, nalezy postepowaé zgodnie ze schematem montazu.
e By zamocowac¢ urzgdzenie na platformie antywibracyjnej, mozna zastosowa¢ zataczone
w komplecie opaski samoprzylepne.

UWAGA: Podstawke nalezy zamontowac tak, by nie przeszkadzata kierowcy,
ani nie utrudniata dostepu do elementow uktadu sterowania. T'nB nie przyjmuje
odpowiedzialno$ci za szkody poniesione wskutek btednego montazu urzadzenia.

MAGYAR - HASZNALATI UTMUTATO

* A “Car Assistant” készUlléktartd felszereléséhez kdvesse az dsszeszerelési abra utasitasait.
* A készuléknek a készuléktarton vald rogzitéséhez hasznélhatja a csomagban lévé 6ntapadds
tépbzaras szalagokat.

Megj.: Ugyeljen ra, hogy a késziiléktartd elhelyezkedése ne zavarja se a vezet6 figyelmét,
sem a vezet6i funkciokat. A T'nB nem vallal semmilyen felel6sséget a termék nem megfeleld
elhelyezésébdl eredd karokért.

Cesky - NAVOD K POUZITI

* Pri instalovani nosic¢e “Car Assistant”, se drzte montazniho schématu.
¢ Pro upevnéni pristroje na anti-vibracni desku, muzete pouzit dodané samolepici
snimatelné pasky.

NB : Dbejte na to, aby instalovani nerusilo ani pozornost fidi¢e ani dopravni nafizeni.
T'nB odmita jakoukoli zodpovédnost za $kody zpusobené Spatnym instalovanim vyrobku.

Pycckuii - UHCTPYKLINA MO SKCMITYATALINA

e [Ing yctaHoBkM fepxxatens «Car Assistant» cnefyitTe cxeme cO0pKy.
e [Ing Kpennexus annapata Ha aHTMBMOPALMOHHOM CTOMMKE MOCKOCTI MOXHO MCMONb30BaTh NpunaraeMble
"InNyYKm".

Mpumeyanue: CneauTe 3a TeM, YTOObI YCTAHOBAEHHbIN AepXXaTeNb He Mellan BOAUTENIO U He 0TBAEeKan ero
BHUMaHMe, a Takxe He 3aropaxxusan oprabl ynpasnenus. T'nB cHuMaeT ¢ cebs BCSKYH OTBETCTBEHHOCTb
3a yuiepb, NPUUYMHEHHBIN HEMPABUILHOW YCTAHOBKOW U3EeNUs.

Suomi - KAYTTOOHJEET

* Asenna “Car Assistant’-teline kokoamiskaaviota noudattaen.
* Kiinnit& laite tarinattéméaéan kiinnityslaattaan mukana olevilla itseliimautuvilla tarranauhoilla.

HUOM. : Huolehdi siit4, ettei teline hairitse kuljettajan tarkkaavaisuutta eikd ohjauslaitteistoa.
T'nB kieltéaytyy kaikesta vastuusta sellaisten vahinkojen osalta, jotka johtuvat laitteen vaéarésta
asennuksesta.
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